
La biza é lo solèi 
 

La biza é lo solèi tsamaillaon eun soutignèn tcheu dou d’itre lo pi 

fort.  

To p’eun momàn l’an vi arevé eungn ommo bién eunvertouilloù 

pe sa mantelin-a é se son betoù d’accor que lo premì di dou que 

fisse itoù bon a la lèi fée gavé, site sarie itoù lo pi fort. 

Adòn la biza l’a gnon-ó a souflé a plen-a forse mé pi souflae pi 

l’ommo sarae la mantelin-a. Pe frenì la biza l’è stoufiae-se é l’a 

lèisoù pédre la partia.  

Lo solèi a si momàn l’a comensoù a briillé é l’ommo, dézó salle 

rayé, l’a tré la mantelin-a. 

 

La biza adòn l’a fran falì recougnitre que lo solèi l’ie lo pi fort. 
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